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NAG‘?RLMOS ILDIKO

Futozapor

Futézapor, hova szaladsz?
Hisz semmirdél le nem maradsz,
nem késel el a munkabdl,
nincs szamodra koézel s tavol.
A buszon sincs ul6helyed,
nem faj semmiért a fejed,
gyermekedet, barha jarna,
nem kell vinned 6vodaba.
Mégis loholsz, nem aztatod
bdségesen a sok magot,
futolag csak, nem is art,
elvered az Gt porat.

BIRTA-SZEKELY NOEMI

Cukraszdaban

Nézd mar, anya, j6n a vihar,
Mindjart esni fog.

Most mar itt kell &jszakaznunk.
Milyen j6 moéka lesz:

A sok fagyitdl félre all a hasunk.
Nahat, sotétedik.

igy nincs mas valasztasunk,
Cukraszdaban éjszakazunk.
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LASZLO NOEMI

L

Szaladni, trappolni, csuszkalni jo.
. A fagyigépbe bekukkintani, patakba, tengerbe
Szaladnl } csobbanni, labdazni, erdé6t jarni, gombaszni
vagy gombfocizni - mindenre jutido,

mert itt a nyar, itt a nagyvakacio! .r'l

4 épkezlab okom, A Szivarvany egyiitt oriil veletek. /’i—"

suhanni lejtGs réteken, _ Szeptemberben tjra talalkozunk, = 4

cikazni sarkokon, e kedves gyerekek!
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Szaladni j6, f6leg ha nincs
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dobogni f6ldon és fivon,
csattogni fémhidon,

», trappolni jardan, szdgleten,
csuszkalni kélapon.

KISS LEHEL

Nyari nap

Szikrat szér a nyéari nap,
S langot lobbant nyarilag.
Amint szusszan egyet végre,
Bekukkant a fagyigépbe,

: S Gjraéli némileg,

" ».. Hogy didergett télileg.
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SzZOCS MARGIT

Megnyujtott vakacio

A janiusi nap sugar-sorénye a fak leveleit
csiklandozta. Az osztalyterem ajtaja hahota-
ra nyiloé szajként tarult ki:

— Hurra, itt a vakacié! - kialtotta Adorjan,
szaguldtaban elkapva Jeromos csukldjat. —
Gyere, menjink a patakhoz!

A patakpart szazszorszép-szényegén egy
par ormoétlan, saros cipé éktelenkedett.

— Nézd, akar két csénak. Tegyuk vizre
Oket! — allt el6 az otlettel Adorjan.

-
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- Jo6. Jatsszuk azt, hogy te vagy a kincs-
szallito vitorlas kapitanya, én meg a kalézka-
pitany — osztotta le a szerepeket Jeromos.

— Bepakolom a rakomanyt - inditotta
a jatékot Adorjan, szines kavicsokat gyUjto-
getve a patak medrébdl. — Ez a flzfaag lesz
az arboc, a papirzsebkendd a vitorla. Megfu-
jom a hajokurtot: tu-taud, tu-taad! Indulok!

- Nicsak, egy kincsekkel megrakott vitor-
las - villant a kal6éz szeme. — Add meg ma-
gad, ha kedves az életed! Ide a kincsekkel!

— Vedd el, ha tudod...

A két hajo egymasnak esett, kavarogtak,
ttkoztek a felkavart patakmederben. A pa-
tak kanyarulataban egy jol megtermett, ro-
vidnadragos fia bukkant fel.

— Adorjan! Jeromos! Gyertek haza ebé-
delni! - hangzott a flizfak mogl.

— O nem, soha nincs idé befejezni a jaté-
kot! igy fog elréppenni az egész vakacio!
A felnéttek folyton kitalalnak valamit — ke-
sergett Jeromos.

— Ezen lehet segiteni — lépett melléjuk
a nagyfia. — Halabdél, hogy megmostatok a
cipémet, megnyujtom a vakaciot.

— Tényleg meg tudod nyujtani? — nyilt ke-
rekre a fitk szeme.



— Mi sem koénnyebb. gy nyulik, mint
a gumi. Megfogom a két végét, jol meghu-
zom, juniust a flizhdz, augusztust a nyirfahoz
kotdozom, hogy ne tudjon Osszezsugorodni.
Na, mar meg is van. Ha még segithetek va-
lamiben, csak kialtsatok. A nevem Mozsi.

Ettél kezdve minden megvaltozott. Olyan
hosszu lett egy nap, mintha négybdl allna.
A két testvér jarta a kerteket, a patakpartot,
eljatszottak mindent, ami esziikbe jutott. El-
olvastak két mesét, megnéztek egy rajzfil-
met, festettek, rajzoltak, és még mindig csak
redggel kilenc 6ra volt. Korg6 hassal, tétlen-
kedve vartak az ebédidét.

— Miért kornyadoztok? Nem ti panasz-
kodtatok, hogy nem jut elég id6 a jatékra? —
korholta 6ket Anya.

De a fiuk csak téblaboltak a kitagult dél-
utanban. Allatkert, vidampark, mozi vagy
cukraszda, minden unalmassa valt, mert vé-
ge-hossza nem volt. Az éjszakak is raérésen
nyUjtozkodtak hosszu, sotét karjukkal. A fiak
almatlanul forgolédtak agyukban, akar két
kirtéskalacs a parazs folott.

Egy reggel megelégelték a dolgot. Kisza-
ladtak a patakpartra, és kialtozni kezdtek:

— Mozsi! Mozsi!

— Mar vartam ratok — dérmogte a nagyfia
egy bokor mogil. — Ugye szeretnétek, ha ab-
bahagynam a nyujtast?

A testvérek szétlanul bolintottak. Mozsi
leoldozta juniust és augusztust a fakrél, és

a kitagult vakacié egybdl 6sszezsugorodott.
Am egy kicsit tulsagosan is dsszement, mert
a tavolban felhangzott a tanévnyité csengd.
— Jaj, még ne! - rimankodtak a fiuk. — Al-
litsd vissza eredeti hosszéara! Legyen nyar és
ebédidd, mert sz6rnyen megéheztink.
Moézsi ugy tett, ahogyan kérték, és lassa-
tok csodat, beallt az augusztusi kanikula.
— Adorjan, Jeromos, gyertek ebédelni! -
csendult az ismerds kialtas a flizfak mogul.
A fitk zergeként szokkentek a hivé szora.
— Ugy néz ki, hasznalt a vakacios lecke —
mormogta Mozsi, azzal leheveredett a mo-
gyorébokor tovébe, és délutanira nyujtotta
a megrovidult arnyékot.

OROSZ ANNABELLA rajzai



BALAZS IMRE JOZSEF

Tengerpart

Van nekem egy homokvaras tervem.
Megépitem majd, de elébb fejben.
Harom tornya lesz, ott all a parton,

S benn lakik egy homokvarkisasszony.

A varamat vizesarok védi,
AKki ott jar, mindenki megneézi.
De az arkon nem jon senki at,
Sos viz csipje meg a labujjat!

e Eljen a kapitany és a varépitok!
A kacsalabon forg6 kartonvarat és
a doboz-toronyorat Kolcsar Katalin
6vond csoportja épitette az egeres-
gyartelepi 6vodaban.

Zsombor,
Kolozsvar §¥

Elien a
kapitany

Mit kérjek? Ha hajém lenne,
lehetnék a kapitanya,

kirt keltene reggelente,

az volna a nap nyitanya.

Vissza, vissza! {j ttirany!
Mégis inkabb varat kérek,
a varba is kell kapitany,
ki rajtatit ellenségen.

De a var ne legyen messze,
csak a falunk kozelében,

az ellennek ha lesz veszte,
halljam, hogyan zug az éljen:
Eljen, éljen a kapitany!




Rajzolj annyi pottyot a kagylok, csigak mellé,
ahanyat talalsz bel6liik a rajzon.

LANGI PETER

Homokozo

A homokban kotoraszok,
lyukat farok, kutat asok.
Epitem a falu tornyat,
slitok formas homoktortat.
Lapatolom vodorbe,

s végul anya sopor le.

Kiilénoés kincs a kavics!
Van éles is, sima is,
akad kovér meg lapos,
s ha a labam ratapos,
z0rdg, zizeg, nyikorog.
Kavicsozni j6 dolog!

Felismered, melyik
homok-alkotas melyik
formaval késziilt?




UNIPAN HELGA rajzai

A Gombaklraly [/

Lengyel mese. SEBOK EVA forditasa

Volt egyszer egy surd, sotét, éreg erdd.
Ebben az erdében temérdek mindenféle
gomba nétt. Egyszer elhataroztak: kiralyt
valasztanak maguknak. Igen am, de Kkit?

Tanakodtak, tanakodtak, ki lenne a leg-
alkalmasabb, végul kisttotték, hogy
maga az erdész. El is mentek hozza ko-
vetségbe, és szépen megkérték, hogy le-
gyen a kiralyuk.

Hanem az erdész csak a fejét csovalta: — Legyen hét a nyuszi a kiralyunk! — eszel-

— K&sz6ndm a tisztességet, de hat nekem ték ki a gombéak Ujabb hosszas t&prengés
egyéb dolgom van az erd6ben. Meg aztan tal utan, s megkérték a nyuszit, hogy kiralykod-
nagy is vagyok hozzatok. jék felettuk.

A tapsifiiles szépen megko6szonte, hogy
ra gondoltak, de 6 sem fogadta el a kiralyi
rangot.

— En szeretek ugrandozni, futkarozni,

a gombakiralynak meg folyvast egy hely-
ben kell éallnia, méghozza egy labon.
S hova tegyem akkor a masik harom la-
bamat?

Cljra Osszelltek a gombak tanakodni,
végul abban allapodtak meg, hogy ko-
zuluk valo legyen a kiraly. No, de me-
lyik a sok koézul. A tinéra? Vagy a rizike?
A rékagomba? Vagy a kucsmagomba?



A csiperke? Vagy a pofeteg?... Abban megegyez-
tek, hogy az lesz a kiraly, aki legméltébb az ural-
kodasra. De ki a legméltobb?

— En! - kialtotta a légydlé galéca. — Senkinek
sincs ilyen gyoényorl, gydngyos skarlatkalpagja!l
Es nekem mindenki engedelmeskedni fog, min-
denki tudja, hogy a mérges gomba veszedelmes!

— Epp ezért nem lehetsz kiraly! — intették le
a tobbiek a hencegd galocat.

S ekkor a fak arnyas rejtekében hirtelen meg-
pillantottak a barnasapkas, egyszerd, sose hival-
kodo, halkszavu varganyat, aki mindig minden-
kinek csak 6romet szerzett.

-0 a legméltobb! — kialtoztak a gombak, és
szégyellték, hogy szerény kulseje miatt mar elébb '
nem gondoltak ra. f :

i

Igy lett a varganya a gombak kiralya.

Mindenki orult: az erdész, a nyuszi, a mokusok
meg a békak, minden teremtett l1élek a sird, oreg, 4 '.|
sOtét erdében, csak a galéca mérgel6dott. Még
gyonyord, gyéngyos kalpagjat is féldhoz vagta vol-
na, ha tehette volna.

i g
ik

*Gomba

TOTH AGNES

A tinbrugomba

felnézett a lombba:

— Ha az agon hintazhatnék,
nem lennék ily gondba’.

Meghallja egy arva,
joszivli madarka,
lecsippenti a tinorut,
s felrakja az agra.

— Mit keres a lombba’
a tinébrugomba? -
meérgel6dik meg a szél,
s le is 16ki nyomba’.

Lehuppan a gomba,

a kalapja romba’.

Tudja jol, hogy soha tobbé
nem vagyik a lombba.



TRENCSENYI LASZLO

A hétfejii sa

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy hétfeji sarkany.
Egy szép reggel a kakas kukorékolasara j6 szokas szerint
fel is ébredt. Kinyitotta mind a hét par szemét.

- Jaj, de jot aludtam! - sz6lt az egyik feje.

— Almos vagyok! — asitott a masodik.

— Ehes vagyok! — kiabalta a harmadik.

— Szomjas vagyok! — kdvetel6zott a negyedik.

— Ne kiabaljatok! — pisszegett az 6todik fe;j. !
— Nem akarok évodaba mennil — bombélt  ».
a hatodik. e
— Menjiink mar! - négatta a tobbi fejét a hétfejtd v

sarkany hetedik fejecskéje. 4

Ha a hetedik feje meg nem szoélalt volna, talan
még ma is veszekednének.

Ment, mendegélt az 6vodaba a hétfejli sarkany. Az
ovoda kapuja sarkig kitarva. Felballagott a 1épcsén, belé-
pett a csoportszobaba, s mindjart le is Ult a kisszékre.

— Kérek enni! — mondta az egyik feje.

— Ehes vagyok! — kialtotta a masodik feje.

— Kezit csdkolom - kdszont illendéen a harmadik.

— En is éhes vagyok - igy a negyedik.

— En nem szeretem a tejet! — kiabalta az étodik.

- Kalacsot is kérek! — szolalt meg a hatodik feje.

A hetedik feje nem szélt semmit, szépen kilefetyelte
a tejet a bogrébdl. Ha nem kezdett volna hozza, tan még
most is veszekednének.
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Reggeli utan csipkés asztalkend&vel megtérolte
mind a hét szaja szélét, leseperte kotényérdl a

p morzsakat, s belilt a sarokba.
! \ — Ov6 néni, mondj nekunk me-
"'? M sét! - keérte az elsé fej.
: — En ezt mér hallottam! - kia-
balta a masodik, pedig nem is
Y tudta, milyen mesére készul az
o6vo néni.
— A mackésat meséld! — ko-
vetelte a harmadik.

— Ne azt! - ellenkezett a negyedik.
— En inkabb verekedni akarok! —
szolt bele az 6todik.

- Hallgassuk a mesét! —
| ahatodik fej.

A hetedik fej nem szoélt sem-
mit, csak végighallgatta az 6vo
néni meséjét, mely ugy kezdé-
détt, hogy: Hol volt, hol nem volt,
volt egyszer egy hétfejii sarkany...

e, \
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kialtott

CSEH KATALIN

Meghivo

Sarkany-sziletésnapomra, figyeljetek,
Meghivlak csaladostul benneteket.
Helyszin: sarkanypalota, 77. szoba.
Id6pont: junius sohanapjan.
Johettek mar koradélutan.

Ropjuk a tancot reggelig,

Amig jokedviinkbdl telik.

Hét vig fejem lelkesen lengetem.

Erdeklsdés (sarkanyunk elsé fejétdl):
— Hany évet toltesz?

— Nem is tudom,

Kérdezd meg a hetedik kobakom.

A hetedik kobak:
- Egy pillanat...
Elveszett az anyakdnyvi kivonat.




SIMON REKA ZSUZSANNA

Poccintunk vagy koccintunk?

— Most akkor poccintiink? — kérdezte ér-
tetlenkedve a kétszazhuszonét éves sarkany
masodik feje.

- Inkabb koccintsunk! - javasolta a két-
szazhuszonhat, jaj, bocsanat, elszamoltam,
kétszazhuszonot éves sarkany elsé feje.

— Ha nem akartok gombfocizni, nekem
nyolc, de akkor ne vacakoljatok, dontsiik el
végre! — szolt fintorogva a harmadik fej.

— Ne tiirelmetlenkedj ilyen fontos teendék
megbeszélésekor — biccentett a masodik fej.

— Vagy koccintunk, vagy poccintiink, és
kész! — emelte fel hangjat a harmadik fe;j.

— Mi az, hogy vagy-vagy - fortyant fel az
elsé fej —, nem veszed észre, hogy harmadik
vagy a sorban? En mondom meg, hogy mi
legyen, én vagyok az elsé fej!

- Hogy-hogy te vagy az els4? Balrdl te
vagy, de jobbrél én vagyok. Ezt azért jo len-
ne figyelembe venni végre, nem gondolod?



— akadékoskodott a balrol harmadik, vagyis
jobbrdl elsé fe;j.

— Két kezlink van, harom fejink! Nem tu-
dunk egyszerre poccinteni is meg koccintani
is — szolt a masodik fej, és még hozzadiny-
nyogte: — Csak két fej kozott ne legyen feje
az embernek. Pontositok: sarkanynak. Jaj!

— Minek kell nekiink most koccintani? Na
minek? Unnepliink tan, és én nem tudok
rola? — kotozkodott a harmadik fej.

— Es poccinteni? Azt kell? — huzta &ssze
szemoOldokét az elsé fej.

— Mindig ez van! Mindig! — hlippogte a ma-
sodik fe;j.

—Jaj, ne kezdd mar megint! - vagott
egyszerre savanyu képet az elsé és a har-
madik fej.

De vaghattak a citromképet, szegény
masodik fej igy bombdlt, hogy 6sszecsdédiilt
a sarkanycsalad apraja-nagyja.

— Most akkor mi legyen, apjuk? — kérdez-
te kendgjét igazgatva sarkanymama.

— Mindenki gombfocizik! Egy-ketté! El6
a gombfocikat! Aztan, ha nyerek, koccin-
tunk is! — szélt sarkanypapa, és jokorat po-
dorintett sarkanybajszan.

Es igy is lett. Poccintettek, majd koccin-
tottak, mert természetesen sarkanypapat
gombfociban sosem lehetett legy&zni.

BAK SARA rajza




BALINT SZILARD

Pajtaelet :

Melege van
Bent az 6lnak,
Benne hatan
Bandukolnak:
Barna, cifra,
Deres, fehér,
Vizét issza
Borj és tehén.
Friss a szalma,
Fogy a kéve
Balint gazda
Orémére.

Szamold meg, hany
tehene, tyukja, sertése,
rucaja van Balint
gazdanak.

Sorold fel, mi a neve a tehén,
a tyuk, a diszno, a juh, a kecske,
hat az ember kicsinyének.

&)
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P. BUZOGANY ARPAD

Tocsa

Volt egy tocsa, pocsolya,
nem kell oda korcsolya,
kilenc arasznyi a szélte,
kilenc ruca belefért-e?

Mind a kilenc ott lenne,
fejuk-farkuk billegne.
9 A tizedik hova alljon?

Valya mélyét kutatja,
annak vizét kat adja,

elég lenne husz pipének,
akkor lenne hangos ének!

L L
Szinezd ki

5 Volt egy tocsa, tocsacska,
az allatokat.

szamolni, megvan-e mind Kilenc ruca azt kereste,

a kilenc kicsinye. mind azt leste egész este.

|/ Megunta mar, hogy ott varjon.

MULLER KATI rajza
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Ugyesedjiink
® A teremtett vilag kerekségét, a békét, az 6sszhangot élik at
Bunau Irén tanité néni arpadi, valamint Eris Csilla és Tanké

Eva csikdanfalvi kisdiakjai, valahanyszor kérécskékbdl kézi-
munkaznak.

-

® Géczi llona tanité néni
magyardoi elsései finoman
megmunkalt kalacsokrot ké-
szitettek a vattakorongokbdl,
fulpiszkalobol, szivoszalbol.

® Szab6 Norbert, Komaromi Judit tanité néni elsés kisdiakja
a zilahi I. Maniu Iskoldban a régi- regl modszerrel hajtogatott
hajécskat rajzolt tenger- Renm

hullamokra ragasztotta.

® Papirkollazsbél, még-
- pedig szines korokbdl
- épitették” a csigacsalad
pompés palotait Veress Juilia és Portik Imola 6vo
néni gernyeszegi aprosagai is.




® Szeretsz lubickolni? Tanulj Gszni a halacskaktol. Kovacs Julia és Szucher Zsuzsa 6v6 néni
csemetéi a marosvasarhelyi M. Eminescu Pedagogiai Liceum Gyakorlé Ovodéajaban a hulla-
mokat gyertyaval firkaltdk, réd a vizet ecsettel, ujjal festették, a halakat zacskébol, muffin-
papirbdl, illetve tenyérnyomattal készitették.

| @ Domahidi Melinda udvarfalvi 6vé néni ,mindig
Szivarvany- és Napsugar-rajongé volt”. Sok jo 6t-
letet talal lapunkban 6vodai munkajahoz. A nadas-
ban kuksol6 békakat koralakbél hajtottak kettébe,
szemét bevagassal dillesztették ki, labat, nyelvét
kiilén ragasztottak.

® (grik a kévdn at, keresi a vacsorat...
Kerekes Melinda és Menyhart Katalin 6v6 néni
kelementelki csoportja kartonhengerbdl, zold pa-
pirbol készitett békat.




® Ez a csodaparipa gyurmabdl ké-
szllt Czirmay Julia tanité néni dési
el6készité osztalyaban. Alkotéja
Kerekes Kriszta Moénika.

e lacobeti Paula, havadt6i 6vodas
azutan ragasztotta, rajzolta a fész-
| kén 0l6 madarkat, hogy tarsaival
és Farkas Maria Magdolna, vala- -
- mint Koncz Emma 6vé nénivel -
megfigyelték a falu golyait, énekes-
madarait.

® (Ugyanazt a fat mind a négy évszakban medfigyelték, és meg is

orokitették Csaky Rozalia és Feleki Edit 6vo néni csemetéi

a székelykereszturi Napsugar Napkoéziotthon Gydngyvirag cso-
portjaban. Nekunk a nyari tetszik a legjobban.

i

wi.

® Nagy Lenke tanitd %
néni ivoi 6sszevont oszta-
lyaban, amig a nagyobbak
nehéz feladatokon torték a fejiket, a ki-

csik kollazs-fiut és -lanyt faricskaltak, viragos
mandalat szineztek.



DOBRENTEY ILDIKO

Marci kanduar

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer
egy kandurlegény, ugy hivtak, hogy Mar-
ci. Volt neki egy sajat piros cseréptetés
haza, a haz mellett lombos cseresznyefa-
ja, a fa alatt kiskertje, a kertben szaz nyi-
16 tulipanja, a tulipanok koértl zold 1écke-
ritése, a léckeritésen kiskapuja, a kapu
el6tt kacsausztatoja. A kacsausztatoban
fehér tollu tojok, gacsérok és sarga pihés
kiskacsak uszkaltak. Megvolt Marci kan-
durnak mindene. Egy napon mégis ugy
érezte, hogy hianyzik neki valami!

— Valami, valami... - mormogta nyug-
talanul. — Talan valami harapnival6?

Kent maganak egy nagy karéj vajas-mé-
zes kenyeret. Beleharapott, de csal6dottan
félretolta:

—Tul édes ez a méz... Nem ez hianyzik
nekem! Valami maés... Valami, valami... Talan
valami fistdlnival6?

Sodort maganak egy illatos szivarkat.
Beleszivott, de fintorogva félredobta.

— Tul fistos ez a szivarka... Nem ez hiany-
zik nekem! Valami mas... Valami, valami...
Talan valami nézegetnival6?

Kiult a kapu elg, és nézegetett.

A kacsausztatoéban egy elégedett kacsa-
csalad uszkalt: egy tojo, egy gacsér és nyolc
sarga pihés kiskacsa. Bukfenceztek, pan-
csoltak, sapogtak — ortiltek a viznek és egy-
masnak.

— Nekik nem hianyzik semmi! — gondolta
Marci kandur irigykedve. — Nekik elég, hogy
egyltt vannak... Egyttt! Ez az! Ez hianyzik
nekem! Dorombolé feleség és hancurozo
gyerekek!... Meg kell néstlndm!




Még aznap meglizente a falu legszebb cicalanyanak,
Orsolyanak, hogy szeretné feleségil kérni.

A cicalany azt Uzente vissza, hogy feleségil megy
Marcihoz, ha elhozza neki a menyasszonyi ajandékot,
amit még kislanykoraban megalmodott.

— Megéalmodott menyasszonyi ajandék? — Marci kan-
dir megszamolta a ladafidban gyujtdgetett pénzét. —
Menyasszonyi ajandék? Az biztosan valami... Valami, va-
lami... Valami HATALMAS!

Elment a varosba, és hosszu keresgélés utan megvett
egy lakokocsit. Odaddcodgétt vele Orsolya haza elé.

— Mi ez?! — képedt el Orsolya.

— A megalmodott menyasszonyi ajandék...

- Ez az ormétlan szérnyeteg? Hi-

szen nem latom téle a fakat

¢ meg az eget! En nem _

almodtam ilyen hatal- —— =
masat! — azzal lehajolt egy ki-

csi viraghoz, és nem is nézett tobbé Marcira.

— Hat, ha nem hatalmas, akkor biztosan vala-
mi... Valami, valami... Valami HANGOS!

Marci eladta a lakokocsit, és vett helyette egy
zenegépet. Orsolya haza elé cipelte, és bekap-
csolta.

— Mi ez?! — mérgel6dott Orsolya.

— A megalmodott menyasszonyi ajandék...

- Ez a dobhartya-hasogaté masina? Hiszen
nem hallom téle a madardalt! En soha nem al-
modtam ilyen hangosat! — azzal szép halkan
~~ becsukta Marci orra el6tt az ajtot.

— Hat ha nem hangos, akkor biztosan vala-
mi... Valami, valami... GYORS!... Vagy... Inkabb




valami... Valami TARKA! Nem! Inkabb valami...
CSILLOGO! Vagy inkabb valami... Hm...

Harom nap, harom éjjel torte a fejét Marci kandur, de se-
hogy sem tudta kitalalni Orsolya almat.

— Meg kell mondanom neki, hogy nem tudom kitalalni
a megalmodott menyasszonyi ajandékot — sohajtotta szomo-
ruan.

Kiment a kiskertjébe, szedett egy csokor tulipant, és be-
kopogtatott Orsolyahoz.

— Sajnalom... — kezdte, de Orsolya a nyakaba ugrott.

— Pontosan ilyen csokorrél almodtam! Ez az! Ez a megal-
modott menyasszonyi ajandék! Te vagy a vélegény! Te leszel
a férjem, senki mas!

Marci kandur szohoz sem tudott jutni. Nem is kellett,
anélkil is 6sszefutott a nasznép! Ott volt az egész cicaro-
konsag, még a tavoli csikos rokon is eljott; ott volt maga

Macskakiraly 6felsége; ott voltak a kacsausztatobdl a kacsak, sét
a kacsak szomszédai is; eljottek a nyu-
szik, a falubeli kutyak, a csigak, a katica- : _ i T 4
bogarak, és még egy medvehazaspar L X ' 3
is becammogott.

Megtartottak az eskuvét; ve-
gigtancoltak a lakodalmat. Kara-
csonyra 6t gombolyu kiscicajuk
szilletett. Es Marci kandur végre
ugy érezte, hogy nem hianyzik
neki semmi!

Valami

SZILAGYI TOSA KATALIN
rajzai



Boldogsag - és nyugalom

Sz6 ami sz6 - nagy
lagzi volt.
Kivaltképpen Vadméhék tet-
tek ki magukért. Annyi lépes és cseppentett
mézet szallitottak a lagzira, hogy szegény Bo-
goly beleragadt. Volt ott minden jo: szamoca,
korai malna, tavalyi mogyor6é (Mokusék jo-
voltabol) és annyi édesgyokér, hogy bdéven
maradt bel6le. Mindenki jelen volt, még
Szarvasbikéaék is felbukkantak a Tisztas szé-
lén, elénekelték, hogy Szeressiik egymast
gyerekek — és utana Ossze se verekedtek, de
azért megbeszélték, hogy &sszel hol talalkoz-
nak e célbdl. Kecskebéka ugyan nem jelent
meg személyesen, de elkiildte az unokadcs-
csét, Kutykuruttyot, aki zold volt és leveli.
Késé délutanig tartott az eszem-iszom.
Utana a vendégek minden jot kivantak a fia-
tal parnak, és hazamentek. Kukucsi min-
denkit elkisért a  Tisztas  széléig.

Véréshangyaékat egészen a hangyabolyig.
— Nem éartana, ha friss vacsorarél gon-
doskodnank - jegyezte meg Csipike, amikor
mar csak harmasban maradtak. — Mézunk
ugyan még akad, és édesgyokér is van bo-

ven, de a mézbe jol fogna egy Kkis friss sza-
mocal

— Helyes - bodlintott Kukucsi -, te csak
szedjél szamocat, én addig elmegyek har-
matért, mert a tancol6 ifjtsag mind megit-
ta... — am egyszerre elhallgatott ... Csipike
tekintetétdl.

— Te csak egyet se harmatozz, Kukucsi.
Inkabb szedjél szamocat, de ne téveszd 6sz-
sze, ha lehet, a farkascseresznyével!

- Jaj, de jo lesz, nagyon szeretem a sza-
mocat — orvendezett Tipetupa. — A lakoman
mind felcsipkedték el6lem Madarék... — tette
hozza halkan, nehogy a biikkfa agan uldo-
gélé Madar meghallja.

Kukucsi azonban elgondolkozva nézett a
messzeségbe.

- En azt hiszem, nem szamocéat szedek —
jegyezte meg halkan.

— Malnat? - kivancsiskodott Tipetupa.

- Inkabb a satorfamat - felelte Kukucsi. -
Nagyon megszoktam én mar a legényéletet,
meg aztan egy kis husételre is vagyom, itt
pedig nem élnek vele. Meg aztan minek la-
batlankodnék itt?




- Itthagysz bennlinket, Kukucsi? - kér-
dezte Tipetupa. — Es meg se latogatsz?

— Dehogynem! Elnézek én erre gyakran,
egyet se busuljatok.

— Hat akkor... minek is maradnal? En
nem tartéztatlak... — nyuGjtotta a kezét Csipike.

Elkisérte baratjat a Tisztas széléig.

— Azt hiszem, Kukucsi, most van alka-
lomadta.

— Tudom, mit akarsz mondani, Csipike.
En is sokat gondolkoztam. Nem értem,
hogy van az, hogy mindig szivesen hallga-
tom, amikor te nagyokat mondasz, vala-
hogy szebb is lesz az élet a te mondasaidtal,
de amikor utanozni préballak, abbdl az sl
ki, hogy hazudos vagyok, meg ilyenek. Mert
neked sohasem az a fontos, hogy mi van,
hanem az, hogy te milyennek mondod. De

ha én egyébnek mondok valamit, abbél baj
lesz... Azt hiszem, jobb ha megmaradok
6szintének.

Csipike a messzeségbe nézett.

— Kar, hogy ezt masok nem latjak be —
mondta.

Megolelték egymast, nem politizaltak to-
vabb.

Csipike visszatért Tipetupahoz, Kukucsi
ugy tett, mintha lehajolt volna. Egyre keve-
sebb latszott bel6le — aztan semmi. Beasta
magéat a fold ala.

— Vacsoraig pihenhetnénk egyet — ajan-
lotta Csipike Tipetupanak.

— Tudod mit? Vacsoraig inkabb nagymo-
sast-takaritast rendeziink! — jelentette ki ha-
tarozottan, de kedvesen Tipetupa.

— Nem ér ra holnap?
— Nem. Gyere, vigylk le a dunyhat, meg
ami van, a patakhoz, én majd kimosom.

Vacsoraig meg is szarad.



— Jo. Es én kozben elmesélem neked az
én nagy titkomat. Feleségem vagy, neked el-
mondhatom.

- Miféle titkot?

Csipike délcegre huzta ki magat.

- Elmondom neked, kedves Tipetupa,
hogy lettink mindnyéjan 6riasok!

— Aha - bdlintott Tipetupa. — Ezt majd el-
mondod este, vagy akkor, amikor esik az
esd. Inkabb segits takaritani.

Csipike nagyot nyelt — és bdlintott.

Kihurcoltak az odubdl a dunyhat, amelyik
Csipike meglepetésére nem volt olyan szép
fehér, amilyennek odabent latta. Kihordtak,
levittek a Patakra minden mosnivalét, koz-
tuk Csipike zsebkenddjét is.

— Amig te mosol, mesélek neked Vad-
diszn6 bacsiékrol... — Ult le a viz mellett egy
kére Csipike.

— Addig inkdbb menj vissza, és seperd ki
az odut! — utasitotta Tipetupa férjeurat és pa-
rancsolojat.

— Most? Seperjek? — csodalkozott Csipike.

— Persze! Es szelléztess! Maskor nem
szoktal?

Csipike elgondolkozott. Hiszen igaz. Mas-
kor 6 sepert, szelldztetett az oduban, mert
Kukucsira nem lehetett szamitani.

— De igen — mondta. — Maskor is én szok-
tam... (De csak akkor, amikor akartam -
gondolta séhajtva.)

Elindult visszafelé a kis 6svényen. A Tisz-
tason mit lat? Apré foldhalmocskak emel-
kedtek kifelé a f(ib6l sorban, az erdészél fe-
18], egy... kettd... mar a harmadik is, éppen
pergett lefelé a porhany6 féld. Kukucsi -
gondolta, és labujjhegyen ment a bukkfaig,
nehogy a baratjaban honvagyat keltsen. Be-
ment az oduba, kitarta az ablakot, majd a
seprU utan nyult.

- Egyet se vigyorogj, Réz dr, ne félj, té-
ged is fényesre sikal Tipetupa!

De Réz Ur csak vigyorgott. Es ekkor elsété-
tult az odd. Madar dugta be a fejét az ablakon.

— Mit csinalsz, Csipike? — kérdezte a bol-
dog vélegénytdl.

— Halkan seprek — séhajtotta Csipike.

— gy a jo! Igy a jo! - ujjongott Madar.

— Gondolod? - kérdezte Csipike.

— Gondolom! Igy a jo! Most mar nem vagy
nyugtalan! — és visszaroppent a faagra.




Csipike elgondolkozott. Lam, igaza van Madarnak.
Amié6ta Tipetupat megismerte, de kivaltképpen amio-
ta kimondtédk a boldogit6 ezennel-azonnalt, minden
nyugtalansaga elmult. Elégedetten sepert tovabb.

Halkan, de nyugodtan.

MENTEGETOZES

Alulirott megigértem, hogy Csipikérdl, aki oérias
létére boldog lett, tobb mesét nem mondok. Lam,
nem tartottam be az igéretemet, de azért nem én va-
gyok a hibas, hanem Csipike. Azzal, hogy meghaza-
sodott.

A hazassag is boldogsag. De a legtdobbszér nem
unalmas. Es ezt a fajta boldogsagot irigyelni se szok-
tak nagyon. Es mindenki kivancsi arrashogyan ha-

zasodott — a masik. =
; s /

CSILLAG ISTVAN
rajzai

Kalman Kinga,
Sepréd

Molnar Aron,
Kolozsvar




Szarnybonto

| Madar David
Andras, Dés

Itt van a g6zos,

Szeme, széja gégos,

Itt van a kémény,

Fusto6t fuj a végén,

Kicsi kerék, nagy kerék,

Huaznak 6k most eleget,

Masinista csenget,

Itt van egy fiacska,

Becsticstl a vagonba.
Datki-Gyorgy Julia Inez,

Kézdivasarhely

Barthi Réka,
Zabola

SR

Erdélyi Anna,
Marosvasarhely

Ablak elétt 6reg tolgyfa,

Egbetors koronéja,

Millionyi zold levél

A nyar dallamat zizegte,

Rigofiittyel versenyre kelt,

Lombja kozt sok madar pihent.

Sz6l1l6si Henrik,

Kézdiszentkereszt

Cammog a macké, emeli a labat,
nincs vacsoraja, keresi a malnat.
Utana gondolja csak ki,
egy kis méz is elkel neki.
Felmaszik a féra,
de az oreg fanak letorik az aga,
mert macko popédja
a f6ldon marasztalta.

Bartha Nora,
Sepsiszentgyorgy



Krist6 Xavér,
Csikmenasag

Cica Mica én vagyok,
Mert a nevem Mica.
Mikor engem hiv a gazdam,
Igy sz6l hozzam: Mica cica,
Itt a vacsora.
Nagy Emdéke Brigitta,
Zabola

Bothazi Marton,
Nagyvarad

Pitypang rengeteg eserny6t vasarolt nyaron. Egy

kisfiu leftGjta a pitypangrél a fehér ernyéket.

- O, eserny6cskéim! Gyertek vissza tiistént!

— Nem megyunk...

- Miért?

— Meguntuk, hogy 6rékké rajtad uljunk.

- Pitypang vagyok, gyertek visszal!

Az esernydk visszamentek, s a pitypang mellé fu-

rakodtak, be a foldbe. Pitypang érommel Olelte at
esernydit.

Mihalydeak Tiinde Sarolta, Marosvasarhely

Kolumban Boroéka,

Gyergyo6szentmiklos

Kicsi zsiraf, nagyra néttél,

Hazadtdl jol elkerltél.

Otthonod most nalunk leled,
Szeretnénk sokszor talalkozni veled!

Petro Nicole, Zolyomi Vivien,

Marosvasarhely

Marosvasarhely




Csipike postaja

Anyatél alompuszit kaptok esténként, én most vakacios
bucsupuszit kildok nektek. Két hénapra bucsizom, de maris ké-
szUlok szeptemberi talalkozasunkra. Addig is hancurozzatok minél
tobbet a szabadban, és latogassatok meg engem is az Erd&ben.
A Tisztas szélén, az Oriasnagy Biikkfa odtjaban vérok ratok. Ha nem
talaltok, kérdezzétek meg Kukucsit, Madarat vagy Nyulat: 6k tudjak, épp
merre jarok.

A levelekrdl se feledkezzetek meg, hogy szeptemberben is legyen, akit megdicsérnem, igy
ni: Nagy lIzabella, Gyergyoéalfalu; B6né Hanna és Déra, Zilah; Deli Denisa, Szilagybagos;
Szalai Boréka, Erkértvélyes; Albert Zsombor, Kolozsvar; Kovacs Adél, Oroszhegy; Torok
Fruzsina, Marosvasarhely; Farkas Hanna Gréta, Székelyudvarhely; a szatmarnémeti Re-
formatus Szivarvany Ovoda; a kolozsvari Harsfaillat Ovoda, a Janos Zsigmond Unitérius
Ovoda; a gyulakuti Napkoziotthon Méhecske csoportja; a gyergyodalfalvi Napkoziotthon;
a havadtdi, a hadadnadasdi, az egeres-gyartelepi, a kelementelki, a szilagypaniti Ovoda;
a gyergyoszentmiklosi Fogarasy Mihaly Iskola I. B, a szatmarnémeti Ham Janos Liceum el6-
készit6; a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskolal. B; a kolozsvari Janos Zsigmond Unitarius Kollégi-
um l. B, a Zeneliceum el6készité; a marosvasarhelyi G. Cosbuc Iskola . B; a zilahi Reformatus
Kollégium II., a I. Maniu Iskola I. B; a dési el6készité és I.; a csikmenasagi l.; a krasznai Il.; az
érkortvélyesill. BésC, atordail.; abiharill. B; azesztelnekiel6készitd; azabolaiel6készité ésl. B;
a szilagypaniti el6készité és Il.; a balan-
banyai II. C; a korondi el6készité osztaly;
zimandujfalui, arpadi olvaséink.

® Ez az Unnepi hangulatu osztalykép Marci-
us 15-én késziilt. Karoly Veronika tanité
néni csikmenasagi elsései azéta nyari in-
gecskében jatszanak, akarcsak ti.




® Marschal Ildikoé tanité néni osztalya a csiksze-
redai Pet6fi Sandor Iskolaban biliszkén mutatja
a sokféle kézimunkat, amit az 1848-as forrada-
lom évforduléjara készitettek. A huszaros forgét

e Szab6 Agnes 6v6 néni gazdag képriport-
ban mutatta be az érszalacsi 6vodasok tava-
szi Unnepeit, melyeket a hdsék emlékmuvé-
hez vezet séta, az alkalomhoz ill6 kézimun-
ka, énekszo, jaték tett felejthetetlenné.

® Egész tanévben nagy 6rommel fogadtuk a
Szivarvany meséit, verseit, kézimunkait. Bol-
dog nyarat kivanunk, és maradunk htiséges
olvasoéitok! Kiirti Csilla tanité néni és bog-
. dandi kisdiakjai
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® Nemcsak szileik, hanem Korosi Maria,
szalardi tanit6 néni szemében is kis kiralykis-
asszony és kiralyfi az osztaly minden tanuléja.
Korondjuk a januari Szivarvanybdl kivagott
naptar honap-korongjaibol készilt.

di tordai elséseinek munkait, csoportképét.
Mindig elamulunk, mennyit néttek, tgyesed-
tek egy honap alatt.

® llyen kartonviragot készitet-
tek anyukajuknak, és ilyen vi-
ragos kedvvel kezdik a nyari &
sziinid6t Ham Ildiké tanit6 |
néni elsései a nagykarolyi V. i
Lucaciu Iskolaban.



e A nagybanyai O. Cazimir Ovoda Katicabo-
gar csoportja, Almasi Lilla és Munteanu Eri-
ka 6vondk a szulékkel egyitt orilnek az Gj
butoroknak, amelyeket a Turul-Sas Hagyo-
manydrzé Egyesiilet és a Bethlen Gabor Alap
adomanyaként kaptak.

® A golyak 8sszel bucsuznak, és tavasszal tér-
nek haza, mi juniusban vesziink bucsut, és
szeptemberben térink vissza az iskolaba -
roptetik boldogan a Szivarvanybdl kivagott
golyaikat Domokos Zsuzsa tanité néni kisdi-
akjai a sepsiszentgy6rgyi Varadi Jozsef Isko- |

laban.
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